
Последним в этом году от­
крыл сезон Государственный 
кукольный театр Латвийской 
ССР

Но прежде чем рассказать 
о его планах, хочется оспо­
рить широко распространен 
ное до сих пор традиционное 
представление о кукольных 
театрах. В основном оно 
сводится к суждению, что 
театры эти — для самых 
маленьких зрителей, со спе­
цифической и... простой дра­
матургией. Что в них глав­
ное — изобретательность 
взрослых, создающих чудес­
ные куклы. В лучшем слу­
чае, за кукольными театра­
ми оставляют право первыми 
знакомить детей с условно­
стями театрального языка. 
Ну а все остальное: круг со­
временных проблем, поиски 
ответов на жизненно важные 
темы — все это, мол, задача 
других, «взрослых» теат­
ров...

Разобраться в том, кто 
здесь прав и кто ошибается, 
я думаю, мы сможем, решив­
шись...

ОТКРЫТЬ 
ДЛЯ СЕБЯ 
ЭТОТ ТЕАТР

Мой собеседник Астрнда 
Мелбарде, помощник главно­
го режиссера по литератур­
ным вопросам, разговор о 
Государственном театре ку­
кол Латвийской ССР предла­
гает начать с экскурса в его 
историю...

— Начало деятельности 
профессионального латыш­
ского театра кукол, — рас­
сказывает она, — связано с 
городом Иваново, где в эва­
куации во время Великой 
Отечественной войны была 
организована группа куколь­
ников. После возвращения в 
освобожденную Латвию осе­
нью 1944 года на основе 
этой группы и был создан 
наш театр. В те годы худо­
жественным руководителем 
театра была народная по­
этесса Латвии Мирдза Кем­
пе. С 1946 года в театре ра­
ботают латышская и рус­
ская актерские труппы, а за 
прошедшие 33 сезона теат­
ром поставлено около 300 
спектаклей.

— Начиная с 1954 года, 
здесь идут н спектакли для 
взрослых. В сезон готовятся 
одна-две новые постановки. 
Т1ем вызвано обращение те­
атра к взрослому зрителю?

— Это необходимо акте- 
оу театру. Но это. как ока­
залось. необходимо и зрите 
лям. Об этом свидетельству­
ет и такой факт: билеты на 
взрослые спектакли раску­
паются так же активно, как 
и на детские. А для актеров 
такие спектакли — новые 
поиски сценической вырази­
тельности. более богатая па­
литра актерского мастерст­
ва. иное мироощущение. Наш 
театр уже давно перерос 
рамки традиционного куколь­
ного зрелища, где главным 
выразительным средством

были марионетка или кукла, 
управляемые актером. Его 
можно уже назвать синтети 
ческим театром, где вместе с 
куклой играет и живой ак­
тер. Такое соединение дало 
неожиданные эффекты. То, 
что в обычном театре просто 
немыслимо, у нас входит «в 
условия игры». Любой пред­
мет в нашем кукольном те­
атре может стать действую­
щим лицом спектакля...

— Значит, на вашу сцену 
пришла и более сложная 
драматургия?

-— У нас игрались произ­
ведения классиков латыш­
ской литературы Я. Райниса, 
А. Пумпура, А. Бригадере, 
Л. Паэгле, В. Плудониса, 
К. Скалбе, Р. Блаумана. В 
активе — интерпретация та­
ких известных произведений, 
как балет И. Стравинского 
«Петрушка», «Трехгрошо­
вая опера» Б. Брехта, 
«Швейк» Я. Гашека...

— Теперь, я думаю, на­
стало время рассказать о 
том, что увидят взрослые в 
вашем театре в текущем се­
зоне.

— Ближайшая премьера 
— пьеса Б. Рацера и В. Кон­
стантинова «Русский секрет» 
по известному произведению 
Лескова «Левша». Режиссер 
спектакля — В. Богач, ху­
дожник — заслуженный дея­
тель искусств республики 
П. Шенхоф. А латышская 
труппа поставила к началу 
нового сезона спектакль 
Э. Адамсона «Сказка о гус 
ляре». Режиссер — А. Це- 
пурит, художник — А. Ман- 
галис, композитор — П. Пла- 
кидис.

— А что вы готовитесь 
показать юным зрителям?

— Для детей — сказка 
словацкого автора Л. Фель- 
дека «Ботафого». А также 
пьеса польского драматурга 
Яна Вильковского «Тигренок 
Петрик». (Оба спектакля 
пойдут на двух языках). Для 
юношества — работа по пье­
се Анны Бригадере «Чудес­
ная птица Лолитты».

— Несколько слов о ва­
ших гастрольных поездках.

— Их у театра было не­
мало. Неоднократно коллек­
тив представлял свое искус­
ство, как говорят, на между­
народной арене. И йе однаж­
ды мы становились дипло­
мантами, лауреатами, побе­
дителями различных между­
народных и внутрисоюзных 
конкурсов, фестивалей. Толь­
ко в 1978 году театр стал 
лауреатом фестиваля болгар­
ской драматургии в СССР за 
спектакли «Заячья школа» 
и «Куда ты. жеребенок?». А 
также победителем V фести­
валя театров кукол Прибал­
тийских республик и Бело­
руссии (спектакли «Клоун 
Лоретти и улыбка», «Сказка 
о гусляре»). В республикан­
ском смотре творчества мо­
лодых два наших актера 
Н. Бахвалова и Г. Паукш то­
же стали победителями.

Б. КОБА.


